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رسالة مؤرخة ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن 
مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة عمــلا بــالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشــأن 

  مكافحة الإرهاب 
تلقت لجنة مكافحة الإرهاب التقرير المرفق الذي قدمته فنـزويلا عمـلا بـالفقرة ٦ مـن 

القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١). 
وأكون ممتنا لو تكرمتم بالعمل على تعميم هـذه الرسـالة ومرفقـها كوثيقـة مـن وثـائق 

مجلس الأمن. 
(توقيع) جيرمي غرينستوك 
رئيس لجنة مكافحة الإرهاب 
 



201-67292

S/2001/1137

 مرفق 
[الأصل: بالإسبانية] 

  
رسـالة مؤرخـة ٢٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ موجهــة مــن الممثــل الدائــم 
لفنـزويلا لدى الأمم المتحدة إلى الرئيس بالنيابة للجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 

  بالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشأن مكافحة الإرهاب 
أتشـرف بـأن أكتـب إليكـم إلحاقـا برسـالتي المؤرخـة ٨ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ 
ورسالتكم المؤرخــة ٢٦ تشريــن الأول/أكتوبـــر ٢٠٠١ بشـأن التقـارير الـتي ينبغـي أن تتقـدم 
ـا الـدول الأعضـــاء إلى لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) بشــأن 

مكافحة الإرهاب. 
وفي هذا الصدد، أرفق في تذييل ملحق ذه الرسالة معلومات عن التدابير التي اتخذـا 
فنــزويلا مؤخـرا مـن أجـل مكافحـة الإرهــاب، علــى ســبيل التمــهيد للتقريــر الــذي ســتقدمه 

فنـزويلا عملا بالقرار  ١٣٧٣ (٢٠٠١) المشار إليه. 
(توقيع) ميلوس ألكالاي 
السفير 
الممثل الدائم 
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 تذييل 
  التدابير التي اتخذا جمهورية فنـزويلا البوليفارية لمكافحة الإرهاب 

بالنظر إلى الأحداث التي وقعت في الولايات المتحدة الأمريكية في ١١ أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠١، عـززت ســلطات فنـــزويلا جميــع مجــالات الأمــن علــى الصعيــد الوطــني. وفي ذلــك 

السياق، تفيدكم ما يلي: 
وفقـا للقـرار الصـادر عـن منظمـة الـدول الأمريكيـة بشـأن �تعزيـز التعـاون في نصـــف  �
الكرة الأرضية لمنع الإرهاب ومكافحته والقضاء عليه�، شاركت فنـزويلا مع ممثليـها 
في اجتماعـات لجنـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة الإرهـاب، كلمـا عقـدت، مـــن أجــل 
تعيين القرارات العاجلة التي تستهدف تعزيز التعاون فيمـا بـين البلـدان الأمريكيـة لمنـع 

الإرهاب في نصف الكرة الأرضية ومكافحته والقضاء عليه. 
وقّعـت فنــزويلا اتفاقـا دخـل الآن إلى حـيز النفـاذ بشـأن تبـادل المعلومـات الـتي تخـــص  �

الشرطة مع الولايات المتحدة. 
جرى تشديد الرقابة على الهجـرة في جـهد منسـق بـين جميـع أجـهزة الأمـن في مراكـز  �
الحدود وفي مناطق المطارات؛ وقد احتجز في الأسبوعين الأخـيرين مـن أيلـول/سـبتمبر 

ثلاثة مواطنين عرب كانوا يحملون مستندات مزوّرة. 
اسـتعين بـــأفراد القــوات المســلحة الفنـــزويلية في تعزيــز الدوريــات البحريــة والنهريــة  �
بالقرب من القنوات الملاحية والموانئ والمصانع الحكومية الأساسية، مـع توفـير وجـود 
أمني في المؤسسات الحكومية الاستراتيجية (معامل التكرير، ومحطـات توليـد الكـهرباء 

من المساقط المائية، وغيرها). 
نقّحت القوات الجوية إجراءات وأحكام الدفاع الجوي بشأن الكشف عــن الطـائرات  �
واعتراضـها وتحديـد هويتـها وإسـقاطها، وجـرت مناقشـتها مـع ســـلطات وزارة البنيــة 
الأساسية بصدد تعديل وتطبيق بعض اللوائح الأساسـية لمنظمـة الطـيران المـدني الـدولي 

بالنسبة للقواعد والاتفاقات الخاصة بالطيران المعمول ا بين البلدان. 
كذلك، كُثفت الدوريات الجوية المؤلفـة مـن طـائرات مقاتلـة وطـائرات هليكوبـتر في  �
منـاطق الحـدود في إطـار مـن التنسـيق المحكـم مـع البلـدان اـــاورة والفــروع الأخــرى 
للقوات المسلحة الفنـزويلية وفقا للمبادئ التوجيهية المحددة في اتفاقات ثنائية من قبيـل 

لجنة الحدود الثنائية. 
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طبقا للمبادئ التوجيهية لقواعد القوات الجوية (خطة الاستيلاء)، أُجري تفتيش علـى  �
الطائرات المدنية المستخدمة في عمليات التبخير وتم تسجيلها. 

التوسع في تبادل المعلومات بصورة مباشرة مع فـرع المنظمـة الدوليـة للشـرطة الجنائيـة  �
(الإنتربول) في واشنطن ومع أمانتها العامة في فرنسـا بشـأن مراقبـة جميـع المواطنـين في 

بلدنا الذين تحوم حولهم الشبهات بشكل أو آخر. 
رصـد تحركـات الهجـرة لجميـع المواطنـين الأجـانب، ممــن توجــد أســباب للاشــتباه في  �
قيامهم بنشاط غير عادي، وذلـك بنـاء علـى طلـب حكومـة الولايـات المتحـدة أو أيـة 

دولة أخرى. 
تشديد رقابة المراقبة العامـة للجـهاز المصـرفي علـى التحويـلات الماليـة المثـيرة للشـبهات  �
والمبـادرة فـورا إلى إبـلاغ أجـهزة أمـن الدولـة عنــها بغيــة اســتقصائها واتخــاذ التدابــير 

المناسبة بشأا. 
ـــق باستفســار لجنــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة الإرهــاب عــن وحــدات  وفيمـا يتعل �
الاستخبارات المالية، تـود فنــزويلا أن توضـح أن تسـجل لعلمكـم أن هـذه الوحـدات 
كانت تعمل وفقا للقانون في بلدنا لمدة ١٠ سنوات تقريبا في إطار القانون الأساسـي 

المتعلق بالمخدرات والمؤثرات العقلية وقانون المصرف المركزي الفنـزويلي. 
وكذلك توجد وحـدة تحقيـق تعـرف باسـم �شـعبة مكافحـة غسـل الأمـوال�، وهـي  �
مكلفة بالمتابعة المالية لجميع المعاملات المصرفية غير العادية أو المثيرة للشـبهات. ويلـزم 
القـانون المؤسسـات الماليـة وجـهات التسـجيل والتوثيـق العـام في البلـد بـإبلاغ أجـــهزة 
التحقيقـات الجنائيـة بأيـة معاملـة تزيـد عـن مبلـغ معـين بالعملـــة الوطنيــة أو العمــلات 

الأجنبية يمكن أن تكون مثيرة للشبهات. 
تسلمت فنـزويلا قوائم بأسماء المواطنين المتهمين بممارسة الإهاب على الصعيــد الـدولي  �
من الأمانة العامة للإنتربول، ومن فرعيها في بـيرو وفي واشـنطن، وجـاري تجـهيزها في 

المديرية الوطنية للهوية وتحركات المهاجرين، وأجهزة الأمن الرسمية. 
 


